MAJOMUJJ

- Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen.
Igen. Igen. Igen. Igen. Igen. Igen - sorolta Marmie Tallin
tizenhat kiilonbdz6 hanglejtéssel és hangmagassaggal,
mikdzben az dddmcsutkaja gorcsdsen fel-le ugralt hosszl, inas
nyakéan. Marmie Tallin sci-fi iroként kereste a kenyerét.

- Nem - jelentette ki Lemuel Hoskins, €¢s kdmereven bamult
at acélkeretli szemiivegének lencséin. Lemuel Hoskins sci-fi
szerkesztOként kereste a kenyerét.

- Ezek szerint nem akarsz belemenni egy tudomanyos
kisérletbe. Nem akarsz meghallgatni. Leszavazol, igaz? -
Marmie talpra ugrott, de nyomban visszaiilt a helyére, aztan
felindultan zihalva megismételte néhanyszor a miiveletet. Sotét
haja csomokba tapadt ott, ahol Gjra és ujra belemarkolt.

- Egy a tizenhattal szemben - felelte higgadtan Hoskins.

- Aruld el nekem - kérte ekkor Marmie -, miért van az,
hogy mindig neked van igazad? Es miért mindig én vagyok az,
aki téved?

- Marmie, nézz szembe a tényekkel! - valaszolta mélyet
sohajtva Hoskins. Valamennyitlinket a magunk médjan, kiilon-
kiilon mércék alapjan itélnek meg. Ha kevesebb magazin fogy,
engem kiragnak. Az Urkiadé elndke nem tesz fel kérdéseket,
nekem elhiheted! Csak ranéz a szamokra, és cselekszik.
Csakhogy az eladott példanyszam mennyisége nem csdkken,
éppen ellenkezdleg, felfelé kuszik. Ez azt jelenti, hogy jo
szerkesztd vagyok. Ami pedig téged illet... ha a szerkesztok
elfogadjak az irasaidat, azt jelenti, hogy tehetség vagy. Ha
elutasitanak, senki vagy. Pillanatnyilag éppen senki vagy.

- Vannak mas kiadok is! Es nem te vagy az egyetlen
szerkesztd! - Marmie az ujjait széttarva feltartotta mindkét
kezét. - Tudsz szamolni? Ennyi sci-fi magazin 1étezik a piacon.
Mindegyik boldogan atvenne egy Tallin-sztorit, akéar latatlanba



is.

- Kedves egészségiikre... - felelte a vallat vonogatva
Hoskins.

- Figyelj ide! - Marmie hirtelen lehiggadt, és nyajas
modorra valtva folytatta: - Két valtoztatast kértél, igaz? Kértél
egy elso jelenetet, ami egy lircsatarol szol. Nos, ezt megkaptad
télem. Tessék, itt van! - Meglengette a kéziratot Hoskins arca
el6tt, mire a szerkesztd hatrahdkolt, mintha kellemetlen bliz
csapott volna az orréba.

- Aztén kértél egy masik modositast is, hogy amikor a
fohds kilép az tirhajo pancélzatara, véltsak at beliilre, s nézzek
vissza a multba - mondta Marmie. - De ezt mar nem kaptad
meg! Ha ezt beleirom, azzal tonkrevagom a végét, amiben
patosz van, amiben mély gondolatok meg mindenféle érzések
vannak.

Hoskins szerkesztd hatraddlt a székében, és a titkarndjére
pillantott. A holgy rég hozzaszokott az efféle jelenetekhez, igy
aztan a vitara oda sem figyelve, csendesen €s szorgosan gépelt
valamit.

- Mit sz6l ehhez, Miss Kané? - kérdezte elgyotortén
felsohajtva Hoskins. - O beszél patoszrél, gondolatokrol és
érzésekrol. Mit tudhat ezekrdl egy ir6? Figyelj, Marmie, ha
beilleszted azt a visszapillantast, azzal noveled a fesziiltséget. A
sztori sokkal feszesebb €s valdsabb lesz.

- Hogyan lehetne valosabb? - csattant fel mérgesen
Marmie. - Azt akarod mondani, hogy ha egy rakas ficko6 egy
tirhajo fedélzetén elkezd politikardl és tarsadalmi problémakrol
beszélni, mikdzben fennall a veszély, hogy mindjart darabokra
robbannak, attol a sztori valosabb lesz? O, édes istenkém...

- Pedig nincs més valasztasod - jelentette ki hatdrozottan
Hoskins. - Ha a tetdpont utan beszélnek politikarol és
tarsadalmi problémakrol, akkor az olvaso fogja magat, és
elalszik az irdsodon.

- De én éppen azt probalom megmagyarazni neked, hogy



tévedsz, és ezt be is tudom bizonyitani - kdzolte Mar mié. - Mi
értelme a vitanak, ha lefolytathatndnk egy tudoményos
kisérletet...

- Miféle tudomanyos kisérletet? - szolt kozbe Hoskins, €s
megint a titkdrndjéhez fordult: - Ehhez mit sz6l, Miss Kané?
Marmie baratunk a sajat szereploi egyikének képzeli magat!

- Torténetesen ismerek egy tudost...

- Kicsodat?

- A neve dr. Arndt Torgesson, a Columbia pszichodinamika-
professzora...

- Még sosem hallottam rdla.

- Az nem jelent semmit - vagott vissza megvetden Marmie
-, hogy te még nem hallottal r6la. Einsteinrdl sem tudtal
semmit, amig az ir6id nem kezdték emlegetni az irasaikban.

- Nagyon vicces - allapitotta meg fintorogva Hoskins. -
Mekkora poén! Szoval, mi van ezzel a Torgessonnal?

- Kidolgozott egy rendszert, amellyel tudomanyosan meg
lehet hatarozni egy iras értékét. Egészen elképesztd talalmany.
Egyszerlien... egyszertien...

- Csak éppen titkos, mi?

- Még szép, hogy titkos! Dr. Torgesson nem egy sci-fi
torténet szerepldje. A fantasztikus mesékben, ha valaki feltalal
valamit, maris rohan a sajtéhoz. A valdésagban nem ezt teszi.
Egy igazi tudos néha évekig kisérletezik, miel6tt megjelentet
valamit nyomtatasban. A publikalas komoly dolog.

- Akkor viszont te honnan tudsz r6la? Azt hiszem, jogos a
kérdeés.

- Dr. Torgesson torténetesen a rajongdm - felelte
Onelégiilten mosolyogva Marmie.

- Torténetesen imadja az irdsaimat. Torténetesen ugy tartja,
hogy én vagyok korunk legjobb sci-fi irdja.

- Es kész megmutatni neked a talalmanyat?

- Pontosan! Szamitottam ra, hogy makacskodni fogsz e
miatt a sztori miatt, és megkértem 6t, hogy folytasson le



nekiink egy kisérletet. Azt felelte, megteszi, ha aztan nem jar el
a szank. Azt is mondta, hogy érdekes kisérlet lesz. Azt is
mondta...

- Es minek ez a nagy titkoldzas? - vakkantott kozbe
Hoskins.

- Hat... - Marmie elbizonytalanodva hallgatott néhany
pillanatig, majd kibokte:

- Mit sz6lnal ahhoz, ha azt mondandm, hogy van egy
majma, ami fejbdl legépeli a Hamletet?

Hoskins riadtan meredt a szerzore, és raformedt:

- Mit miivelsz te itt, Marmie? Mit akarsz 6sszehozni?
Valami siiletlen tréfat? - Hirtelen megint csak a titkarndje felé
fordult, és odaszolt neki: - Latja, Miss Kané, ha egy ird tiz éven
keresztiil sci-fi torténeteket ir, nem volna szabad feliigyelet
nélkiil kiengedni az utcara. S6t az lenne a legjobb, ha ¢&jjel-
nappal ketrecben tartanak.

Miss Kané a megjegyzésre ligyet sem vetve, a korabbi
iitemében, allhatosan gépelt tovabb.

- Hallottad, mit mondtam! - véalaszolta Marmie. - Egy
teljesen k6zonséges majom, ami €ppen csak egy kicsivel
viccesebben néz ki, mint egy atlagos szerkesztd. Ma délutan
fogom felkeresni a professzort. Eljossz velem, vagy nem?

- Természetesen, nem! - tiltakozott Hoskins. - Azt hiszed,
hogy itt hagyok egy ekkora halom kéziratot - a kezét a gégéje
magassagaban elhtizva jelezte a halom magassagat - a te ostoba
tréfaid kedveért? Komolyan azt hiszed, hogy hiilyét csindlok
magambol a kedvedért?

- Ha ez barmilyen médon tréfa, fizetek neked egy vacsorat
egy altalad megnevezett étteremben. Miss Kané a tanu, hogy
ezt mondom.

A szerkesztd hanyatt vetette magat a székében, és
elképedten megkérdezte:

- Fizeted a vacsoramat? Te, Marmaduke Tallin, New York
legnagyobb sohere és potyalesdje? Mi van, felnyaltal valahol



egy szeép, kovér étkezési utalvanyt?

Marmie 6sszerandult iiltében, kevésbé azért, mert Hoskins
felemlegette a szamlafizetés elkeriilésére valo hajlamat, sokkal
inkabb azért, mert utalta hallani a teljes nevét.

- Megismétlem - mondta eltokélten elfogyaszthatsz egy
vacsorat a koltségemre ott, ahol akarsz, és azt ehetsz, amit
akarsz. Marhaszeletet, gombat, gyongytyuk- mellet, marsi
alligatort, barmit.

Hoskins felallt, és lekapta a kalapjat az iratszekrény
tetejérol.

- Annak érdekében - mondta -, hogy végignézhessem,
amint el6kaparsz és kigdngyolsz néhany régimodi, nagyméretii
bankoét, amit kilencszazhuszonnyolc 6ta rejtegetsz a cipdd bal
sarkaba furt lyukban, akar Bostonig is elgyalogolok...

Torgesson professzor megtisztelve érezte magat. Lelkesen
megrazta Hoskins kezét, és szélesen mosolyogva kijelentette:

- Az6ta olvasom az Urmeséket, hogy betettem a labam ebbe
az orszagba, Mr. Hoskins. Kival6é magazin, én mondom, kivalo
magazin! Kiilondsen Mr. Tallin térténeteit imadom!

- Ezt hallottad, Hoskins? - kérdezte fojtott hangon Marmie.

- Igen - mormolta a szerkesztd, azzal Torgessonhoz fordult:
- Marmie azt allitja, hogy 6nnek van egy kiilonleges majma,
professzor ur!

- Igy igaz - felelte Torgesson -, de ennek természetesen
koztiink kell maradnia. Még nem allok készen arra, hogy
kozzétegyem az eredményeimet, marpedig a tal korai
publikalas véget vethet a palyafutasomnak.

- Az érdeklddésem merdben szakmai jellegli, professzor ur,
¢s akarmit lassak, nem mondom el senkinek! - fogadkozott
Hoskins.

- Helyes, helyes, iiljenek le, uraim, iiljenek le! - kérte
Torgesson, és miutan a vendégei helyet foglaltak, jarkalni
kezdett eléttiik. - Mondja, Marmie, mit mondott el Mr.
Hoskins-nak a taldlményomro1?



- Egy arva kukkot sem, professzor tr!

- Ertem.... Nos, Mr. Hoskins, miutan 6n egy sci-fi magazin
szerkesztdje, aligha kell megkérdeznem, hogy hallott-e mar a
kibernetikarol...

Hoskins belenézett a professzor rendkiviili intelligenciarol
arulkodé szemébe, €s aprokat bologatva sorolta:

-A, igen... szamitogépek... M.LT.... Norbert Weiner...
satobbi...

- Igen, igen! - vagta r4 a professzor, azzal egyre gyorsabban
jarkalva beszélt tovabb: - Akkor bizonyara tisztdban van azzal,
hogy a sakk-szamitogépeket kibernetikai alapelvek alapjan
készitik. A 1épések szabalyait, illetve a jaték céljat beletaplaljak
a gépek aramkdreibe. A gép megallapitja, hogy melyik figura
melyik kockan all, aztdn kiszamitja a lehetséges 1épéseket, a
kovetkezményeikkel egyiitt, és kivalasztja azt az egyet, amely a
lehetd legnagyobb esélyt nyujtja a jatszma megnyerésére. Akar
az ellenfele testének hdmérsékletét is képes figyelembe venni.

- Aha... vilagos... - diinnyogte Hoskins, és alaposan
megvakargatta az allat.

- Akkor most képzeljiink el egy hasonlo helyzetet - folytatta
Torgesson -, amikor is betaplaljuk egy szamitégépbe
valamelyik irodalmi mil egy részletét, amelyhez a gép aztan
szavakat ad hozza a sajat szokészletébdl ugy, hogy a lehetd
legnagyobb irodalmi érték keletkezzen. A gépet természetesen
meg kell tanitani az irogép kiilonféle billentytliinek jelentésére.
Magatol értetddden egy effajta szamitogépnek sokkal, de
sokkal bonyolultabbnak kell lennie, mint azoknak, amelyeket
sakkozasra hasznalnak.

Hoskins tiirelmét vesztve mocorogni kezdett, és kozbeszolt:

- A majomrol beszéljen, professzor Ur! Marmie emlitett egy
bizonyos majmot.

- Eppen most akartam ratérni - felelte elnéz6en mosolyogva
Torgesson. - Szoval, természetesen képtelenség ilyen bonyolult
gépet késziteni. Viszont az emberi agy... ah... Az emberi agy



Oonmagaban véve egy csodalatos szamitogép. Természetesen
nem hasznélhattam fel egy emberi agyat, azt a térvények,
sajnos, nem engedik. Csakhogy, ha megfelelden banunk vele,
még egy majom agya is tobbre képes, mint akdrmelyik, ember
készitette gépezet. Varjanak! Megyek, behozom Rollot!

Azzal kiviharzott a szobabdl. Hoskins vart néhany
pillanatig, aztan 6vatosan Marmie-ra pillantva felsohajtott:

- 0, testvérem az Urban...

- Mi a baj? - kérdezte Marmie.

- Hogy mi a baj? Ez az alak tet6tdl talpig hamis - felelte
Hoskins. - Aruld el, Marmie, hol bérelted fel ezt a csalot?

- Csalot? - hordiilt fel haragosan a szerzd. - Ez egy igazi
professzori iroda a Fayerweather Hallban, és a Columbia része!
Remélem, felismered a Columbiat. Lattad az Alma Mater
szobrot a 116. utcan. Rdmutattam Eisenhower irodajara.

- Igen, viszont...

- Ez pedig Dr. Torgesson iroddja - folytatta lendiiletesen
Marmie. - Nézd csak meg, milyen por van itt! - Rafajt egy
konyvre, amitdl kisebb porfelhd csapott fel. - Latod? Mar
egyediil ez is bizonyitja, hogy itt minden valodi. Es nézz csak
arra a konyvre! A cime: Az emberi viselkedés
pszichodinamikdja. irta: Dr. Arndt Rolf Torgesson.

- Rendben, Marmie, elfogadom. Torgesson létezik, és ez itt
az iroddja. Hogy honnan tudtad, hogy a fick6 éppen
szabadsagon van, és batran betorhetsz az irod4jaba, azt
elképzelni sem birom. De tényleg azt akarod bemesélni nekem,
hogy ez a ripacs a majmaival meg a szamitogépeivel valoban
egy tudés? Menj mar!

- Amilyen gyanakvo természeted van, erds a gyanum, hogy
sanyaru gyerekkorod lehetett! - jegyezte meg Marmie.

- Tévedsz, Marmie, ez annak a kdvetkezménye, hogy ttl
sokat foglalkoztam hozzad hasonl¢ irdkkal. Jut eszembe,
sikerlilt kivalasztanom egy jo éttermet, és eldre szolok, hogy ez
a kisded tréfad benne lesz egy-két pennyben!



- Egyetlen arva pennyt sem kell rad koéltenem abbdl, amit
valaha kifizettél nekem!

- horkant fel Marmie. - De most hallgass! Jon!

A visszatérQ professzor nyakaban egy eléggé buskomor
kapucinusmajom l6gott.

- Ez itt a kis Rollo - k&zolte Torgesson, €s raszolt a
majomra: - Kdszonj szépen, Rollo!

A majom elkapta, és megrangatta a professzor iistokét, mire
0 a vendégeire pillantva folytatta:

- Attol tartok, faradt egy kicsit. Most pedig, itt van ez a
kézirat...

Letette a majmot, és hagyta, hogy az hadd kapaszkodjon a
bal kezébe, mialatt jobbjaval a kdpenye zsebébdl eldhalaszott
két papirlapot, amit aztan atadott a szerkesztonek.

- Lenni, vagy nem lenni, ez itt a kérdés - olvasta Hoskins. -
Akkor nemesb-¢ a l¢élek, ha tiiri balsorsa minden nytigét s
nyilait; vagy ha kiszall fajdalmai serege ellen, s fegyvert
ragadva legydzi azt? Meghalni-elszunnyadni, semmi tobb; s
alom 4ltal elvégezni mind... - Felnézett és megkérdezte: - Ezt a
kis Rollo gépelte?

- Nem egészen, ez egy masolata annak, amit legépelt.

- 0, sz6val egy masolat - dormdgte Hoskins. - Viszont a kis
Rollo pontatlanul idéz. Shakespeare eredetileg azt irta: ,,tenger
fajdalma” ellen. Aztan meg, hogy ,,fegyvert ragadva véget vet
neki.”

- Tokéletesen igaza van, Mr. Hoskins - ismerte el
készségesen Torgesson. - Shakespeare valoban ezt irta.
Csakhogy ez egy képzavar. Az ember nem harcolhat fegyverrel
a fjdalom ellen. Egy had vagy egy sereg ellen viszont igen.
Rollo ezt a szot valasztotta, €s gépelte bele a szovegbe. A
masodik modositds mar az elsd logikus kdvetkezménye.
Amugy a kérdéses mondat egyike Shakespeare ritka
tévedéseinek.

- Lathatndm Rollot, amint gépel? - kérdezte a szerkeszto.



- Persze - felelte Torgesson, azzal kiguritott a sarokbol egy
alacsony asztalkat, amelyen egy irogép allt. A gépbdl sziirke
kabel kigyozott a fal felé. - Villanyirdgépet kell hasznalnunk,
mert a hagyomanyos masinak tul nagy fizikai eréfeszitést
kovetelnek. Ezen feliil a kis Rollot ra kell kotniink erre a
transzformatorra.

Es meg is tette: gyors mozdulatokkal vezetékeket erdsitett
az apro allatka fejének két oldalabol kiallo, koriilbeliil nyolc
hiivelyk hosszusagu elektrodakhoz.

- Rollo kiilonleges agymiitéten esett 4t - magyarazta -,
amelynek soran egy rendkiviil finom dréthalézattal
Osszekotottiik az agya kiilonbozo teriileteit. Ennek segitségével
képesek vagyunk kontrollalni a cselekedeteit, és ami ennél is
fontosabb, szamitdégépnek hasznalhatjuk az agyat. Attdl tartok,
a részletek tulontul...

- Lathatndm végre, amint gépel? - szolt kozbe tiirelmetlentiil
Hoskins.

- Mit szeretne, mirdl irjon?

Hoskins egy pillanatra elgondolkodott, majd megkérdezte:

- Ismeri Chestertontdl a Lepantot?

- Egyetlen szoveget sem tud fejbdl - valaszolta a professzor
-, az irdsai tisztan szdmitasokon alapulnak. Most legyen
kedves, idézzen egy rovid részletet, hogy Rollo felmérhesse a
hangulatot, és kiszamithassa az elsd szavak kovetkezményeit.

Hoskins biccentett, €s tigy teleszivta a tlidejét levegdvel,
hogy a mellkasa hatalmasra duzzadt, aztdn mennydorgd
hangon szavalta:

- H6 kutak szoknek; a kertek, mint a nap; Bizanc szultanja
mosolyog s elnézi, hogy jatszanak; fényiikkel felderiil az Ur,
kit retteg a vilag, erdOk sotétjét kavarja fel, szakalla iszonyatat,
rét félhold gorbiil gunyra ajka sarldiban, a fold legbelsd
tengerét megrazta hajoival...

- K6sz6ndm, ennyi elég lesz - szakitotta félbe Torgesson a
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szerkesztot.

Rovid sziinet kovetkezett, amely alatt mindharman
szotlanul figyelték Rollot. A majom komoran méregette az
irdgépet.

- Természetesen kell némi 1d6 a feldolgozashoz - kozolte
aztan a professzor. - A kis Rollonak szamitasba kell vennie a
koltemény romantikus stilusat, eléggé archaikus nyelvezetét,
sajatos ritmusat, €s igy tovabb, és igy tovabb...

Es ekkor kinyult egy apro, fekete ujj, és lenyomott egy
billentytit. Felugrott egy betiikar, €s a papiron egy f betii jelent
meg.

- Nem hasznal nagybetliket - magyarazta halkan a tudos
sem pedig kozpontozast. Es a helyesiras, illetve az elvalasztas
sem erds oldala. Ezért szoktam rendszerint Gjragépelni a
miveit.

Rollo lenyomta az e, €s az 1 billentyliket, aztan egy
hosszabb sziinet tovabb gépelt: mentek.

- Felmentek - suttogta Hoskins.

A majom ekkor belelendiilt, és miutan végzett, a harom
ember - ki higgadtan, ki dobbenten - elolvasta a papiron
sorakozd szavakat: felmentek italiaf okéan tala fehér varosokig
felzugtak az Adrian hol atenger oroszlan jalakik gyotrodve
kitarta karjata papa a vilag felé fegyverbe hivta a kiralyokata
kereszt jele koré...

- Te jo ég... - bokte ki megrendiilten Hoskins.

- Ezek szerint, igy folytatodik a koltemény? - érdek16dott
mosolyogva Torgesson.

- Szent Péter szerelmére... - dormogte a szerkeszto.

- Amennyiben igen, Ugy batran allithatjuk, hogy Chesterton
logikusan és kovetkezetesen dolgozott.

- Szent fiistfelleg! - &muldozott Hoskins.

- Latod... - mormolta Marmie, és megnyomkodta a
szerkesztd vallat. - Latod, latod... latod, latod...

- Vesszek meg... - suttogta Hoskins.



- Most pedig... - mondta Marmie, azzal beleturt a hajaba, és
addig dorzsolgette a fejborét, amig a haja felmeredt kdzépen,
akar a kakastaréj - most pedig térjiink a Iényegre. Tegyiik
probara a sztorimat!

-Jo, csak...

- Nem fogja meghaladni a kis Rollo képességeit -
biztositotta sietve a professzor a feldult szerkesztét. - Gyakorta
felolvasok neki részleteket a legjobb sci-fi irasokbol, egyebek
mellett Marmie baratunk torténeteib6l. Bamulatos, hogy egyes
mesék hogyan fejlodnek...

- Nem emiatt aggodok - kozolte Hoskins. - Régdta tudom,
hogy akar a majmok is jobb sci-fit tudnak irni, mint egyes
szerzOink. Csakhogy Tallin irdsa tizenhdrom- ezer szobol all.
Az orokkévaldsagig el fog tartani, mire a majmodca legépeli.

- Sz0 sincs roéla, Mr. Hoskins, sz6 sincs rola! - tiltakozott
Torgesson. - Felolvasom neki a torténetet, a kritikus résznél
abbahagyom, és hagyom, hogy 6 folytassa.

- Akkor rajta! - mondta a szerkesztd, és dsszefonta mellén a
karjat. - Fel6lem mehet!

- Hat még énfeldlem! - jelentette ki Marmie, €s 0 is
Osszefonta mellén a karjat.

Rollo ugy kuporgott az asztalka eldtt, mint egy kis rakas,
szOros és kataleptikus szerencsétlenség, mikdzben Dr.
Torgesson hol elhalkulva, hol teli torokbdl harsogva, hol pedig
elérzékenylilve mesélt neki egy lircsatarol, majd az azt kovetd
harcokrol, amelyek soran a fogsagba keriilt foldlakok
megprobaltak visszafoglalni elvesztett tirhajojukat.

Az egyik szerepld kiverekedte magat az irhajo burkolatéra,
¢s a professzor elragadtatva zengte a kovetkezd sorokat:

- Stalny dermedten allt az 6rok csillagok csendjében. A
térdét szaggatd fajdalom belehasitott a tudatdba, mikozben arra
vart, hogy a szornyek meghalljdk a dobbanasokat, ¢és...”

Marmie kétségbeesett gyorsasaggal elkapta, és megrangatta
Torgesson kdpenyének ujjat. A professzor felnézett, és két



mozdulattal levette Rollo elektrodairdl a vezetékeket.

- Helyben vagyunk - mondta ekkor Marmie. - Tudja,
professzor ur, Hoskins koriilbeliil itt akarja belefurni azokat a
mocskos kis ujjait a miivembe. Nalam a jelenet az tirhajo
pancélzatan folytatddik, egészen addig, amig Stalny gydz, és a
hajo visszakeriil a foldiek kezére. Aztdn megyek bele a
magyarazatba. Hoskins azt akarja, hogy szakitsam meg a kiilsé
jelenetet, térjek vissza a hajotestbe, allitsam meg a cselekményt
kétezer sz erejéig, aztan térjek vissza kiviilre. Hallott mar
ekkora marhasagot?

- Szerintem bizzuk a valasztast a majmocara! - javasolta
Hoskins.

Dr. Torgesson ismét rakapcsolta Rollot a transzformatorra,
¢és egy apro, rancos ujjacska tétovan kinyult az irogép felé.
Hoskins és Marmie egyszerre hajolt eldre, és dsszelitotték a
fejiiket Rollo eléregdérnyedd hata felett. A majom lenyomott
egy billentytit, mire a papiron megjelent egy a bet.

- Ez egy a - allapitotta meg Marmie €s nagyokat bologatott.

- A - erdsitette meg Hoskins.

A majom fokozatosan felgyorsitva gépelt; a szerzo, a
szerkesztd, valamint a professzor mar-mar dhitatos csendben
olvastak a szoveget: ,,akcioba lendiiljenek sztalni elborzadvaé
stehetetleniil nézte végig hogy azsilip kinyilik és kibujik beldle
az lirruhas és elszant larusz..."

- Sz6r6l szora! - jelentette ki a boldogsagtol ragyogva
Marmie.

- Igen, ez kétségkiviil a te nyalas stilusod - ismerte el
fanyalogva Hoskins.

- Az olvasoknak tetszik!

- Nem tetszene nekik, ha a szellemi szintjiik... - vagott
vissza Hoskins, de a mondat kézepén hirtelen elhallgatott.

- Rajta, fejezd be! - formedt r4& Marmie. - Mondd csak ki!
Mondd ki, hogy a szellemi szintjiik nem haladja meg egy
atlagos, tizenkét éves kolyokét! Mondd ki, és én idézni foglak



az orszag 0sszes sci-fi magazinjaban!

- Uraim! - sz6lt rajuk Torgesson. - Uraim, kérem! Zavarjak
a kis Rollot!

Mindketten visszafordultak a folyamatosan kopog6 irdgép
felé, és tovabb olvastak: ,,a csillagokf orogtak hatalmas
gombiviik mentén pedig sztalni foldhozragadt érzékszervei
makacsul allitottdk, hogy aforgd hajé mozdulatlan.”

Az irogép kocsija bal felé lendiilt, hogy 1) sorba kezdjen.
Marmie visszatartotta a 1¢legzetét. Ha lesz valahol valtozas,
akkor itt lesz...

A majom kinyujtotta sz0rds ujjat, lenyomott egy billentyfit,
¢és a papiron egy feketéllett.

- Csillag! - kurjantotta Hoskins.

- Csillag... - mormolta Marmie.

- Csillag? - kérdezte Torgesson.

Rollo tovabb dolgozott, és még kilenc csillagot gépelt az
elsé mellé.

- Ennyi volt, testvérem az Urban! - jelentette ki elégedetten
Hoskins, és magyarazni kezdte az értetlentil bamulo
professzornak: - Marmie baratunknak az a szokdsa, hogy egy
sor csillaggal jelzi a radikalis jelenetvéltast. Es én pontosan egy
radikalis jelenetvaltast akartam ennél a résznél.

Az irogép uj bekezdésbe kezdett: ,,a hajo belsejében...”

- Kapcsolja ki, professzor r! - nydogte Marmie.

- Szoval, Marmie, mikor kapom meg az 4tdolgozott
valtozatot? - kérdezte Hoskins a két tenyerét 6sszedorzsolve.

- Miféle atdolgozott valtozatot? - kérdezett vissza fagyosan
a szerzo.

- Te akartad, hogy megnézziik a majmoca valtozatat!
Tess€k, ott van! Ugyanaz, amit én javasoltam.

- igy igaz, ezért hoztalak ide - ismerte el Marmie. -
Csakhogy a kis Rollo nem mas, mint egy gép. Egy rideg,
kegyetlen, logikusan miikodé gepezet.

- BEs?



- Es a lényeg, hogy a jo6 irok nem gépek - jelentette ki
hatarozottan Marmie. - Nem az agyukkal irnak, hanem a
sziviikkel. A sziviikkel! - tette hozza, és a nyomaték kedvéért
az oklével megdongette a mellkasat.

- Mit akarsz beadni nekem, Marmie? - hordiilt fel Hoskins.
- Ha el6adod itt nekem a ,,Szerzok szive és lelke” cimi musort,
kénytelen leszek azon nyomban elhdnyni magam! Ez az egész
maradjon csak a ,,pénzért barmit megirok” alapokon.

- Csak figyelj ram egy percig! - kérte eltokélten Marmie. -
A kis Rollo kijavitotta Shakespeare-t. Erre te magad mutattal
ra. A kis Rollo azt akarta, hogy a ,,f4jdalmai serege”
szerepeljen a miiben, €s a maga gépies nézdpontjabol igaza
volt. A ,,tenger fajdalma” az adott koriilmények kozott
képzavar. Gondolod, hogy ezt Shakespeare nem tudta? Csak
éppen azt is tudta, hogy mikor kell megszegni a szabalyokat! A
kis Rollo egy gépezet, amely nem szegi meg a szabalyokat,
viszont egy jo ird képes ra, és néha meg is kell tennie! A
Ltenger fajdalma” sokkal lenylig6zdbb, van benne lendiilet és
erd. A pokolba a képzavarral!

- Marmost, amikor azt mondod nekem - folytatta
felindultan -, hogy valtsak jelenetet, gépies szabalyokat kdvetsz
a fesziiltség fenntartasa érdekében, €s a kis Rollo természetesen
egyetért veled. De én tudom, hogy meg kell szegnem a
szabalyokat annak érdekében, hogy megdrizzem az altalam
kivant befejezés roppant érzelmi toltését. Maskiilonben egy
olyan gépi terméket allitanék eld, amelyet akar egy szamitdgep
is legyarthatna.

- Csakhogy... - kezdte Hoskins, de Marmie a szavaba
vagott:

- Gyeriink, szavazz a gépekre! Es azzal azt is kimondod,
hogy a kis Rollo ugyanolyan jo szerkesztd, mint amilyen te
magad vagy!

Hoskins nyelt egyet, és kissé remegd hangon megszdlalt:

- Rendben, Marmie, atveszem az irasodat ugy, ahogy van.



Nem, ne add ide, levélben kiildd be! Most be kell iilndm egy
kocsmaba, ha nem banod.

Gorcsds mozdulatokkal a fejére rangatta kalapjat, és a
kijarat felé 16dult, mire Torgesson utana szolt:

- Kérem, Mr. Hoskins, senkinek ne beszéljen a kis Rollérol!

A vélasz a bevagddo ajton talrdl érkezett:

- Bolondnak néz...?

Amikor Marmie biztosra vette, hogy a szerkeszté mar
messze jar, fellelkesiilve dorzsolgette a kezét.

- Stirli agy, az van idebent - jelentette ki elégedetten, és a
mutatoujjat olyan mélyen dofte a halantékaba, amennyire csak
birta. - Rads6ztam az irdsomat, és meg kell mondjam, nagyon
¢lveztem. Ez az lizlet, professzor Ur, tobbet ért, mint az 6sszes
tobbi, amit eddig kotdttem. SOt tobbet €rt, mint az 6sszes tobbi
egylittvéve!

- Azzal boldogan mosolyogva rarogyott a hozza
legkozelebbi székre.

Torgesson a vallara emelte a kis Roll6t, és nyajasan
megkérdezte:

- Arulja el, kedves Marmaduke, mihez kezdett volna, ha a
kis Rollo az 6n valtozatat gépeli le?

Marmie mosolya hirtelen lehervadt, s6t gyaszos kifejezés
telepedett a vonasaira.

- Hat, pokolba az egésszel! - morogta bosszusan. - Szentiil
hittem, hogy azt fogja legépelni!
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